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Delivery Note 232
Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date;
Dr. Wilhelm Binder Strafle 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA  ~ 422961 27.10.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) I";‘hfme:
ax:
IT - ITALIEN £ Ml
Cust Ref
Our I[d At Customer $1019089
Shipment Id 568397
Delivery Date 28.10.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 428183
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 .{8‘0 Z?‘g -453
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) Soto?l 03T
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch Na
Part No
1 2517267700 16873 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 221020-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin; AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material 4
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc KUEHNE +NAGEL S.rl
ACCETTAZIONE MERCE
1 10130 Quantita dichlarata; L80
650AT GETRAG Kunststoffpalette Quantits effettiva:
20 20738 Tipo Imballaggio:
B50AT KLT 4315 Getrag Quantita Imballj
1 20741 Conformita all ) 5 .
650AT Getrag Neu Palettendeckel Data ccu-xtro;ilo:a SC;h}de ?:ba;z; —
20 20740 i gl { %
650AT Tray Getrag NEU ﬁ{
Kendrlon (Eibiswald) GmbH
R www. kerdrion.com Geschaftsfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichlar BIC: DEUTDEGFED4 UID-Nr. DE 147 825 128
Ostersich Fax: +43 3486 2050099 IBAN:DES1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch Lq f, Zrs Graz
Tel. +43 3466 20500-0 FN 59972 W
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Delivery Note
Qrder No Delnote No Del.Note date:
422961 27.10.2020
Total Net Weight kgl 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrien (Eibiswald) GmbH
- www.kendrion.com Geschafts{Uhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichlar BIC: DEUTDEGF&S4 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostemeich Fax' +43 3466 20500-99 IBAN: DES1 6847 0038 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Tel. +43 3466 20500-0 FN 55972 W
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Kritger

Die mit feit gadruckten Linien elngarahmien Rubriken mdssen vom Feachifiihrer ausgefGiit werden.

Les parties encadrees da lignes grases douvent elre remplies par ia lransporieurn.

19+21+22.
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v comprls et

1-15

Auszulfiillen unter der Verantwortung des Absendars

A remplier la responsabifité da Fexpaditéur

Bestell-Nr, S 3015 E (20180910} 75100118

Exemplar fiir Frachtiihrer Exemplalre du transporteur

1 ébsggfder (l‘('lama. .Ol;nsr:hrift, Lan):l)
¥pédiiaur (nom, adressa, pays) N 1
o am;u}Gm.JH
Dr. ¥/ithelm Binder Strafle 1

or

4 - L YTy
T oaaoh 5‘"...“.1'4

Diese Baforderung unterliegt trolz
einer gegenteillgen Abmachung den
Bestimmungen des Ubsrelnkomimens
Ober den Belbrderungsvaerirag im [n-

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

NoK 46

Co Transport est soumls,
toute clause contmire, a

fion relaive au con'rat da fransport
international da marchandises par

5118

nonobstant ¥
la Cofven-

Destinataive (nom, adresse, pays)
Hages (T 20
4 LAY R VN |
Vo, dalinle 2l
=t Haglt an

{ EJGJ ‘-B
ort

Transporieur (nom, adresse, pays)

20008601

e tarnat, StraBangiterverkenr {CMR) route (CMA)

55 b!swald 269 Zollart Engar Ausgan,
8.‘352 El Bureau de douana d'ar?trég { Enirata de sgurllef Uscita
Austria Utficia doganale

2 Empi&noer (Name, Anschrift, Land) 16  Frachtfihrer (Nama, Anscheift, Land)

- == ]
- 2end

o ietaddh S

3 Auslieferungsort des Gutes ~ Land 17 Hachiolgendender Frachtnhrer (Name, Anschrift, Land)
Lieu prévu paur la livralson de 1a marchandise Licu Pays ‘Transportaurs succesi{s (nom, adresse, pays)
—n m
- LYy \,{ g L, '\
l t #\sf’}.x{'} Y ‘1\‘ i any LAf,
4 Ot und Tag des Obemnahme des Gutes Crt Land 18 Vorkehalts und Bamerkungen des Frachtidhrars
Lieu at cfala de la prisa en charga do 1a marchandise Ligu Pays Réserves et chsenations du transparteur

Europ. erhalten: Stk.] Europ. erhalten:

5 Balgefiiglo Dokumants Behdrdiches Kennzeichen Land Hbchste zulassige Nulzlast
Dm?um;ﬂnts oo Numéro dimmatriculation Pays Charge utifa maximale
des Kiz des Kfz
; du véhicule du véhieula
. | 4
¥ o™ R S des Anhangers des Anhangers
L}( h1S % Tk H c. N de |a remerqua delatamog ue
]
© Kennzeichen und Nummer 7 Anzahl der Packstiicka 8  Art dor Verpackung 9 Bezelchnung des Gules 10 statistknummer 11 Brttogewichtinkg | 12 Umfang In m®
Marguas at numéros Nombre das colis Moade d'embalage Nature de Ja marchandise Nao stelistique Polds brut. kg Cubage in m?
-
¢ i A4 =™
| / : ﬁ
W \chien |2 e
et
&
LADEMITTEL IE."{rr_a o Smusion e g i
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Dastinatalra ~ {Nom d
al Mitlente al Destinatario volt No 8
UN
Europal. abgegeben: Stk Europal. abgegeben: & e Sl
Temperatur Ubernahme ... Grad €
Temperatur Ubergabe ..., Grad C
Contafner fn Full Wechselaufbauten inm Anzahl
Contalner en pled | N, Galsses moblles en m Nombre
Contalner (in pladi) Cassona intercambiabila Numere
Stampel-Unterschrift Stempel-Unterschrift
Daturn; Datum; Nr.
von ABSENDER do Expéditeur von EMPFANGER da Destinotaire N, N
del Mittente del Dastnataria .

Stk

19 Besondere Veralnbarungen (z.B. Beidrdarungspapler Ne)
d M

Canventicn par
Convenzloni parficolar

2.g. L3 %
(par éxampla document de {ransport Nt}

Iéerg\cl:ifion (Eibiswald) GmbH
r. Wilhelns Bindey Strafe 1
855D Ej islbﬁlﬂ'fsgﬁg/ﬁe
Austria

Unterschrit und Stempel des Absenders
Eignatura et limbre de I'expéditeur

Unterschrift und Stempal des Frachtilhrars
Slgnatura st timbre cu transparieur

| “Marchandis:

20 Zu zahlan vom: | Absender WEhrung Empiangar
i o A payer pan: Expédileur Monnale Dasfinataira
atum: atum: Tracht
Unterschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix de transport
R B — EméBjgungen -
13 Anweisungen des Absenders |_Redstions
Instructions de 'expéditeur Zwisch me
Istruzion] de} miltante Solde
Zuschldge
Sugplements
Nebangebiliren +
;] ” ' f‘ - 2 Frais accessoires
/ ~ (‘ A P J’[’{ (\ % ’f(’ Gasamiszmme
?r’@rf' Lo f {/\ F 3 ) Vil Total
21 Ausgefertigt am; in: 14 if Prescripdor
Etablia la; “ a- g‘mr;fmfmdplwmm
Compilato a " j\( - B - ik [m] {’nl m| mﬂ
o i TITTI, Siie
22 23 4 vid Ugl 2 u%ul empang

Eleses CMR/IRU/Osterreich Formular 1976 fir den internationalen Strafengliterverkehr entspricht der letzten Ausarbeilung fiir a¥e Staaten, dis der IRU angehéren, also auch fifr
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